-
o
T
o
(%}
0
(-4
o
~d
=
0
7]
(7]
<
0]
.2
g
S
o
(a]
0]

:
3
:



MAGYARORSZAG

Mindségtanisitas

A garanciajegyen felttintetett forgalombahozd véllalat a
2/1984. (111.10.) BkM-IpM egyiittes rendelet értelmében
tansitja, hogy ezen késztilék megfelel a miiszaki
adatokban megadott értékeknek.

Figyelem!

A meghibdsodott késztiléket — beleértve a haldzati
csatlakozot is — csak szakember (szerviz) javithatja.

Ne tegye ki a késziiléket esdnek vagy nedvesség
hatdsénak!

Garancia

A forgalombahozd véllalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.
Névleges fesziiltség
Elemes mikddéshez
Névleges frekvencia ..........o.coocverecrririnciinn. 50 Hz

Teljesitmény
maximalis....
névleges...... .
készenléti dllapothan.............ccccooooveieee. 5W

Erintésvédelmi osztély 11,
TOMEY. v 3,6 kg

Befoglald méretek
szélesség
magassag
mélység

Radidrész vételi tartomany

English ... ’ §
PYCCKUA ...........ccccooooo.... 14 ‘;E%
Polski ... 24 %
Cesky ... 34 :Z
Slovensky ... 44 g

g

FM 1 (CCIR) oo 65,81- 74 MHz

........ .87,5-108 MHz

531 - 1607 kHz SLOVAK REPUBLIC
Erésitérész
Kimeneti teljesitmény.........ccccooee 100 W PMPO Pristroj sa nesmie pouzivat v mokrom a vihkom
2 x4 W BMS prostredi! Chrante pred striekajicou a
kvapkajdcou vodou!

CESKA REPUBLIKA
Vystraha! Chraiite se pred pfimym zasahem laserového

Tento pfistroj pracuje s laserovym paprskem. Pfi
nespravné manipulaci s pristrojem (v rozporu s timto
navodem) mlze dojit k nebezpecnému ozafeni. Proto
pristroj za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vZdy svérte specializovanému
Servisu.

Nebezpeci!
Pri sejmuti krytl a odjisténi bezpe€nostnich spinati
hrozi nebezpeti neviditelného laserového zareni!

paprsku.

Zaruka
Pokud byste z jakéhokoli dGvodu pfistroj demontovali,
vZdy nejdrive vytahnéte sitovou zastreku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pred kapkami
vody.
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OPIS PRZELACZNIKOW

Disjod

GORA 1 PRZOD OBUDOWY

(1) VOLUME - regulacja sity gtosu
(2) REMOTE SENSOR - infraterveny senzor
dalkového ovladace
(3) DBB (Dynamic Bass Boost) -
wzmocnienie baséw
(4 Przetacznik POWER -
wybdr zrodta dzwigku CD/ TUNER/ TAPE/orr
wyfaczenie zasilania
() Wskazniki funkeyjne -
zapalajgsiepowtaczeniu wybranej funkcji
odtwarzacza CD, magnetofonu lub tunera
(6) Wyswietlacz - wskazuje dziatanie
urzadzenia
(@) ™ - gniazdko stuchawek stereo 3,5 mm
Uwaga: Podfaczeniestuchawek spowoduje
wytaczenie kolumn gfo$nikowych.
Klawisze MAGNETOFONU:
PAUSE 11 - pauza w nagrywaniu lub
odtwarzaniu
STOPOPEN mA
- zatrzymanie kasety;
- otwarcie kieszeni magnetofonu
SEARCH <</ »» - przewijanie tasmy do
przodu/do tytu
PLAY <« - rozpoczecie odtwarzania
RECORD @ - rozpoczecie nagrywania
(9) BATT LOW - wskaznik wyczerpania baterii
OPENeCLOSE - otwarcie/zamkniecie
kieszeni odtwarzacza CD
a1 MODE - wybdr innego trybu odtwarzania CD,
np. powtarzanie utworéw lub
odtwarzanie w przypadkowej
kolejnoSci SHUFFLE
(12 Cassette door
(13) SEARCH 1<« / »»i -
Radio: - (dét, géra) dostrojenie do stacji
radiowych;
CD: - przeszukiwanie do przodu/do tytu w
obrebie utworu;
- przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu

UWAGA

PLAY*PAUSE »iI -
rozpoczecie odtwarzania ptyty CD/pauza
(15 STOP M - zatrzymanie ptyty CD
orazkasowanie programu CD
PROG -
Radio: programowanie stacji radiowych w
pamigci;
CD:  programowanie kolejno$ci utworéw
orazprzeglad programu
(17) PRESET A , V¥ (géra, d6t) - wybdr stacji
radiowych z pamieci
BAND - wyhdr pasma radiowego

TYL OBUDOWY

Antena teleskopowa

- poprawia warunkiodbioru fal FM
AC MAINS - gniazdko kabla zasilania
@) Kieszeii bateryjna -

sze$¢ baterii typu R-20, UM-1 lub D-cells

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

(1) VOLUME +— - regulacja sity gtosu
(2) PRESET A,V (gora, d6t) —wybdr
stacjiradiowej z pamigci
(3) TUNING <, »»i (géra, dét) — dostrojenie do
stacji radiowych
() SHUFFLE — odtwarzanie utworéw na ptycie CD
w przypadkowej kolejnosci
(5) REPEAT — powtarzanie utworu/programu
CD/catej ptyty CD
(&) P - rozpoczecie odtwarzania ptyty CD lub
pauza
(@) 14, P — przeskok do poczatku aktualnego /
poprzedniego lub kolejnego utworu
STOP W - zakoniczenie odtwarzania ptyty CD
lub kasowanie programu CD
(9) SEARCH ««, »» — przeszukiwanie do przodu
lub do tytu w obrgbie
utworu/ptyty CD

Wykorzystywanie klawiszy lub pokretet, oraz realizacja procedur w sposéb
odbiegajacy od opisanego w niniejszej instrukcji grozi narazeniem na
niebezpieczne promieniowanie lub inne niebezpieczenstwa.
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ZASILANIE

W miarg mozliwosci nalezy korzystac z zasilania sieciowego dla
przedtuzenia trwatosci baterii. Przed wiozeniem baterii nalezy
upewnic sig, ze wyjelismy wtyczke kabla zasilania z gniazdka.

BATERIE (OPCJONALNE)

1. Otworzy¢ kieszen bateryjng i wiozy¢ sze$¢ baterii typu R-20,
UM-1 lub D-cells (zalecane baterie alkaliczne), zachowujac
wiasciwe bieguny baterii ,+" oraz -, zgodnie ze
schematem wewnatrz.

Pilot zdalnego sterowania
Otworzy¢ kieszen bateryjna pilota i wiozy¢ dwie baterie typu
AAA, R03 lub UM4 (zalecane baterie alkaliczne).

2. 7atozy¢ pokrywe baterii z powrotem, upewniajac sie, ze
baterie zostaty wtozone wtadciwie. Zestaw jest gotowy do
uzytku.

— Jezeli pojawi sig BATT LOW, baterie sa bliskie wyczerpania.
— Wskaznik BATT LOW zgasnie przy catkowitym

wyczerpaniu baterii.

Niewfasciwe uzytkowanie baterii moZe prowaazi¢ do wycieku

elektrolitu i korozji kieszeni bateryjnej, a nawet do rozsadzenia

baterii. Dlatego:

e Nie wolno mieszac réznych rodzajow baterii: np. alkalicznych
z cynkowo-weglowymi. W zestawie nalezy uzywac
jednakowego typu baterii.

e Przy wktadaniu nowych baterii nalezy wymieni¢ wszystkie
baterie jednoczes$nie.

e Nalezy wyjat baterie, jezeli ulegng wyczerpaniu lub nie beda
uzytkowane przez dtuzszy okres.

Baterie zawieraja szkodliwe substancje

chemiczne,dlatego nalezy wyrzucac je tylko do

odpowiednich kontenerow.

Zasilanie sieciowe

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzié, czy poziom
napigcia na tabliczce znamionowej zestawu na spodzie
obudowy jest identyczny z napigciem w lokalnej sieci. W
innym wypadku nalezy zasiegna¢ porady sprzedawcy lub
Serwisu.

2. Podtgczy¢ kabel zasilania do gniazdka w $cianie. Zestaw jest
gotowy do uzytku.

3. W celu catkowitego odtgczenia zestawu od zasilania nalezy
wyjat kabel zasilania z gniazdka w $cianie.

6 x R20 ¥ UM-1 ¥ D-CELLS / \
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PODSTAWOWE FUNKCJE

INFORMACJE OGOLNE

Disjod

Wiaczanie i wytaczanie zestawu

1. Zr6dto dzwieku nalezy wybraé klawiszem POWER slider: CD,
TUNER Iub TAPE/oFF.

— Wska Znik wybranej funkcji: ¢, TUNER lub TAPE zapali sie.

2. Dla wyfaczenia zasilania, nalezy przesunacklawisz POWER
slider w pozycje TAPE/oFF przy zwolnionych klawiszach
magnetofonu.

— Wska znik wybranej funkcji: ¢p, TUNER lub TAPE zga$nie sig.

— Ustawienia klawiszy stacji radiowych pozostang w pamigci
zestawu.

Regulacja barwy i sity gltosu

1. Ustawic site gtosu klawiszemi VOLUME A ,¥ (lub nacisna¢ +
lub — na pilociezdalnego sterowania).

— Wyswietlacz wskaze poziom sity gtosu VOL oraz warto$¢ 0-32.

2. Klawisz DBB pozwala na wiaczenie lub wyfaczenie
dynamicznego wzmocnienia basow.

Tryb demonstracyjny PHILIPS

1. Nacisna¢ klawisz STOP M przez 5 sekund.

— Po okoto 30 sekundach napis PH..IL ..IPS przewinie sig przez
wys$wietlacz.

2. Aby powrdci¢ do aktualnych wyswietlen, nalezy:

® nacisnat klawisz dowolnej funkcji na panelu przednim.
Demonstracja zostanie przerwana na 30 sekund;

e nacisna¢ klawisz CD STOP M na 5 sekund. PH..IL ..IPS
przewinie sig jeden raz przez wy$wietlacz, demonstracja
zostanie wytgczona.

INFORMACJE 0GOLNE

Konserwacja ogélna

¢ Nie wolno naraza¢ zestawu, baterii, ptyt CD ani kaset na
dziatanie wilgoci, deszczu, piasku ani silnych zrédet ciepta
(urzadzen grzewczych lub bezposrednich promieni stonecznych).

e Zestaw mozna czysci¢ migkka, lekko zwilzona $ciereczka
irchowa. Nie wolno uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych,
zawierajacych alkohol, amoniak, benzen lub substancje $cierne —
moga uszkodzi¢ obudowe.

Bezpieczenstwo

e Zestaw nalezy umiesci¢ na twardej powierzchni, aby odtwarzacz
dziatat poprawnie. W celu zapobiezenia przegrzaniu zestawu,
nalezy pozostawié¢ odpowiednia ilo$¢ miejsca wokét obudowy.

e (Czesci mechaniczne urzadzenia wyposazono w powierzchnie
samosmarujace, dlatego nie wolno ich oliwi¢ ani smarowac.
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TUNER CYFROWY

DOSTROJENIE DO STACJI RADIOWYCH

1. Wybra¢ zrédto dzwieku TUNER.

— Wskaznik funkcji zapali sie. 1= It pojawi sig na chwile na
wy$wietlaczu, nastepnie zobaczymy czestotliwo$é radiowa.

2. Nacisngc¢ kilka razy BAND dla wybrania pasma radiowego.

3. W celu dostrojenia do stacji radiowych nalezy naciska¢ klawisz
SEARCH <« lub »» (TUNING i« lub »»i na pilocie zdalnego
sterowania), az czestotliwo$¢t na wySwietlaczu zacznie sie
zmienia¢, nastepnie zwolni¢ klawisz.

— Odbiornik samoczynnie dostroi sie do stacji radiowej o
wystarczajgco silnym sygnale. Podczas strojenia wy$wietlacz
wskaze Srch .

— Jezeli odbierany jest sygnat FM stereo, na wy$wietlaczu
pojawi sig STEREO.

4. Powtdrzy¢ w razie potrzeby punkt 3 dla dostrojenia do szukanej
stacji.

e W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale nalezy krétko
naciska¢é SEARCH 1<« lub »», do chwili uzyskania optymalnego
odbioru lub wiasciwej czestotliwosci.

Poprawa odbioru radiowego

— Dla odbioru fal ultrakrétkich FIM nalezy wyciggna¢ antene
teleskopowa. W celu poprawy odbioru opuscic i obréci¢ antene.
Jezeli sygnat radiowy jest zbyt silny (bardzo blisko od
przekaznika), nalezy skrdcié antene.

— Dla odbioru fal srednich MW (AM), zestaw jest wyposazony w
anteng wewnetrzng, dlatego antena zewnetrzna jest
niepotrzebna. Nalezy obraca¢ catym zestawem.

5. Dla wytaczenia zasilania, nalezy przesunaé klawisz POWER slider
w pozycje TAPE/oFF przy zwolnionych klawiszach magnetofonu.

— Wskaznik funkeji zgasnie sie.

Programowanie stacji radiowych

W pamigci odbiornika mozna zaprogramowac do 30 stacji radiowych.

1. Dostroi¢ odbiornik do szukanej stacji (patrz: Dostrojenie do
stacji radiowych).

2. Nacisnag¢ PROG dla rozpoczecia programowania.

— Wyswietlacz: Zacznie migat PROGRAM.

3. Nacisngé PRESET ¥ |ub A dla przypisania stacji numeru od 1
do 30 w pamigci.

4. Nacisna¢ ponownie PROG dla potwierdzenia wyboru.

— Wyswietlacz: PROGRAM zniknie z wy$wietlacza, pojawi sig
numer oraz czestotliwos¢ stacji radiowe;j.

5. Powtérzyé powyzsze kroki dla zapisania w pamieci innych stacji.

— Stacje zapisang w pamigci mozna skasowac zapisujac w to
miejsce inng stacje.

Wiaczenie stacji z pamigci
Naciska¢é PRESET ¥ lub A, az pojawi sie szukany numer.

ey

Polski
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ODTWARZACZ CD

Disjod

Odtwarzanie ptyt CD

1. Wybra¢ zrodto dzwigku CD.

- ,'_ ,:,' pojawi sie na chwile na wy$wietlaczu w wskaznik
funkcji zapali sie.

2. Otworzy¢ kieszen odtwarzacza CD klawiszem OPENeCLOSE.

— Wyswietlacz: ,'_ ,:,’ nPEn  po otwarciu kieszeni CD.

3. Whozyc¢ ptyte CD lub CD-R(W), strong zadrukowang ku gérze w
celu otwarcia kieszeni CD.

— Wyswietlacz: o {5 miga podczas skanowania zawartosci
ptyty CD przez odtwarzacz CD. Pojawi sig ogdlna liczba
utworéw na ptycie i ogélny czas odtwarzania.

4. Rozpoczat odtwarzanie przyciskiem PLAYePAUSE M1 (na
pilocie PI).

— WysSwietlacz: Pojawi sig numer aktualnego utworu oraz czas od
poczatku utworu CD.

5. Aby wstrzymaé odtwarzanie na chwilg nalezy nacisna¢
PLAY*PAUSE P 11. Po ponownym naci$nigciu
PLAY*PAUSE P 1I; ustyszymy znowu muzyke.

— Na wyswietlaczu zacznie miga¢ czas od poczatku utworu.

6. Nacisng¢ STOP W dla zakofczenia odtwarzania ptyty CD.

7. Dla wytaczenia zasilania, nalezy przesuna¢ klawisz POWER slider
w pozycje TAPE/oFr przy zwolnionych klawiszach magnetafonu.

— Wskaznik wybranej funkcji zgasnie sie.

Uwaga: Plyta CD zatrzyma sie rowniez:

— pokrywa odtwarzacza zostanie otwarta,
— po dotarciu do korica ptyty CD

(0 ile nie wybralismy funkcji REPEAT lub REPEAT ALL);
— po wybraniu innego Zrédfa dzwieku: TAPE/TUNER.

Wybor innego utworu

e Naciskac klawisz SEARCH e« lub »»i (i€ lub P na pilocie), az
numer szukanego utworu pojawi sig na wy$wietlaczu.

e Jezeli utwor zostat wybrany tuz po wiozeniu ptyty CD do
odtwarzacza lub podczas PAUSE, w celu wystuchania utworu
nalezy nacisng¢ PLAYePAUSE P11 (na pilocie PII).

Szukanie fragmentu utworu
1. Nacisna¢ i przytrzymaé SEARCH 1<« [ub »»i
(<< or »» na pilocie).
— Ptyta CD jest odtwarzana z duzg predkoscig przy zmniejszonej
sile gfosu.
2. Po odszukaniu fragmentu zwolni¢ klawisz SEARCH <« lub »»i.
— Odtwarzacz powréci do normalnego odtwarzania.

Uwaga:

Podczas odtwarzania programu z plyty CD lub w trybie
SHUFFLE/REPEAT, przeszukiwanie jest mozliwe jedynie w obrebie
aktualnego utworu.

28
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ODTWARZACZ CD

Rézne tryby odtwarzania: SHUFFLE i REPEAT

Specjalne tryby odtwarzania mozna wybiera¢ i faczy¢ ze sobg przed

rozpoczeciem lub podczas odtwarzania. Tryby odtwarzania mozna

faczy¢ z funkcja PROGRAM.

SHUFFLE - odtwarzanie w przypadkowej kolejno$ci utworéw na
catej ptycie CD/w programie

SHUFFLE i REPEAT ALL - wielokrotne powtarzanie w przypadkowej

kolejnosci catej ptyty CD/programu
REPEAT ALL - powtarzanie catej ptyty CD/programu
REPEAT - powtarzanie aktualnego utworu

Polski

1. W celu wybrania trybu odtwarzania, nalezy nacisng¢ MODE
przed rozpoczeciem lub podczas odtwarzania (na pilocie
SHUFFLE lub REPEAT), az na wy$wietlaczu pojawi sie zagdana O @
funkcja . i/

2. Jezeli odtwarzacz jest zatrzymany STOP, nalezy rozpocza¢
odtwarzanie klawiszem PLAYePAUSE 11 (»11 na pilocie).

3. Aby powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania wystarczy
nacisng¢ odpowiedni klawisz MODE (lub SHUFFLE lub
REPEAT), az napisy SHUFFLE/REPEAT znikna z wy$wietlacza.

— Mozna réwniez nacisng¢ STOP M dla zakoriczenia
odtwarzania.

Programowanie kolejnosci utworow

Programowanie utworéw na ptycie CD musi odbywac sie przy
zatrzymanym odtwarzaczu STOP, utwory mozna dobiera¢ w
dowolne;j kolejnosci. Kazdy z utworéw mozna zaprogramowac
wiecej niz jeden raz. W pamigci mozna zapisac do 20 utwordw.
1. Wybra¢ utwor klawiszem SEARCH i<« lub »» (i€ [ub P na

pilocie).

2. Nacisngt PROG. T

— WySwietlacz: Pojawi sie PROGRAM 0raz numer wybranego @ O,M
utworu, na chwile ukaze sig Prog .

— Przy prébie zapisania utworu przed wybraniem numeru,
wyswietlacz wskaze 17101 SEL .

3. Powtdrzy¢ kroki 1-2 dla wybrania i zapisania pozostatych
utworgw. ,

— Jezeli w pamigci znajduje sig juz 20 utworéw, na ekranie '
pojawi sie FLLL .

4. Rozpoczaé odtwarzanie programu CD klawiszem
PLAYePAUSE M1 (»1I na pilacie).

Przeglad programu

Wybrane utwory mozna przejrze¢ naciskajac i przytrzymujac klawisz
PROG przez kilka sekund, przy zatrzymanym odtwarzaczu STOP.

Na wy$wietlaczu pojawig sie kolejno numery wszystkich
zaprogramowanych utworéw.

PROGRAM

-

—
‘l
—
-l
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ODTWARZACZ CD

MAGNETOFON

Disjod

Kasowanie programu

Zawarto$¢ pamigci mozna skasowact przez:

— naci$nigcie jeden raz STOP M przy zatrzymanym odtwarzaczu
STOP;

— naci$nigcie STOP M dwa razy podczas odtwarzania;

— otwarcie kieszeni odtwarzacza CD;

— przesuniecia klawisza zrédta dzwigku w pozycje TUNER/TAPE.

e Na wy$wietlaczu pojawi sig na chwile , ;72 #7253 ",

Obstuga odtwarzacza CD oraz piyt CD

¢ Nie wolno nigdy dotykatsoczewek odtwarzacza CD!

e Jezeli ptyty CD odtwarzane sg z btedami, przed zabraniem
zestawu do naprawy nalezy skorzystac ze zwyktej ptyty
czyszczacej CD dla oczyszczenia soczewek. Inne metody
czyszczenia moga uszkodzi¢ soczewki.

e Jezeli zestaw przeniesiono z chtodnego do ciepfego miejsca, na
soczewkach wewnatrz zestawu moze skropli¢ sie wilgoc.
Odtwarzacz CD w takim przypadku nie bedzie dziatat. Nalezy
pozostawi¢ zestaw na pewien czas, az normalne odtwarzanie
CD stanie sig mozliwe.

e Kieszen odtwarzacza CD musi byé zawsze zamknigta dla
uniknigcia kurzu na soczewkach.

e Przy wyjmowaniu ptyty CD z pudetka nalezy nacisnaé na otwar

srodkowy podnoszac ptyte CD za krawedzie. Pyte CD nalezy

zawsze chwytat za krawedzie i odktadac¢ do pudetka po uzyciu
dla uniknigcia zarysowan i zabrudzen.

Ptyte CD nalezy czysci¢ migkka, niepylaca $ciereczka ruchem od

$rodka ku brzegom. Nie wolno uzywact preparatéw czyszczacych

—moga uszkodzi¢ ptyte.

¢ Nie wolnorobi¢ notatek ani przykleja¢ nalepek na ptycie CD.

ODTWARZANIE KASET

1. Wybra¢ zrédto dzwieku TAPE.

— Wyswietlacz podczas dziatania magnetofonu wskaze LRPE, w
wskaznik funkcji zapali sie.

2. Nacisng¢ STOPeOPEN mA w celu otwarcia kieszeni kasety.

3. Whozy¢ nagrang kasete, zamknac¢ kieszen.

4. Rozpocza¢ odtwarzanie klawiszem PLAY <.

5. Krétkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po nacisnieciu
PAUSE 11. Powrdt do odtwarzania po ponownym nacisnigciu
klawisza.

6. Przewijanie taSmy w obu kierunkach umozliwiajg klawisze
SEARCH <« lub»».

7. W celu zakofczenia odtwarzania wcisngt STOPeOPEN A
— Klawisze zostana samoczynnie zwolnione na koncu tasmy oraz
zniknie symbol EAPE | o ile nie zostata wcze$niej wigczona

PAUSE 11.
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NAGRYWANIE

INFORMACJE 0GOLNE 0 NAGRYWANIU

e Nagrywanie jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy prawa
autorskie lub inne prawa osdb trzecich nie zostaty naruszone.

e Zestaw nie nadaje sie do nagrywania kaset CHROME (IEC I1)
ani METAL (IEC 1V). Do nagrywania nalezy uzywact kaset
NORMAL (IEC 1), bez wytamanych fiszek zabezpieczajacych.

e Poziom nagrywania ustawiany jest automatycznie. Regulowanie
klawiszy VOLUME oraz DBB nie wpfywa na poziom nagrywania.

e Na samym poczatku oraz koAcu kasety, przez 7 sekund
nagrywanie jest niemozliwe — w tym czasie taSma rozbiegowa
przesuwa sig przed gtowicami nagrywajacymi.

e W celu zapobiezenia przypadkowemu nagraniu na kasecie nalezy
wyfamac fiszke zabezpieczajacg znajdujacg sie w lewym gérnym
rogu kasety.

Nagrywanie na tej stronie stanie sie niemozliwe. Dla ponownego
nagrania na danej stronie nalezy zaklei¢ otwor taSma klejaca.

Polski

NAGRYWANIE SYNCHRONICZNE SYNCHRO START CD

1. Wybra¢ zrédfo dzwigku CD.
2. Whozy¢ ptyte CD i w razie potrzeby zaprogramowac kolejnos$c¢

utworow.
3. Nacisng¢ STOP*OPEN mA w celu otwarcia kieszeni kasety. e
4. Wtozy¢ czystg kasete magnetofonowa, zamknaé kieszen.
5. Nagrywanie rozpocznie sig po naci$nieciu RECORD @. QQQ\
— Qdtwarzanie ptyty CD lub programu rozpocznie sie samoczynnie. B
Nie trzeba wigcza¢ oddzielnie odtwarzacza ptyt CD.
Wybér i nagranie fragmentu utworu
o Naciska¢ klawisz SEARCH i<« lub »». Po odszukaniu fragmentu
zwolni¢ klawisz SEARCH.
e Aby wstrzymaé odtwarzanie ptyty CD na chwilg nalezy
nacisng¢ PLAY/PAUSE M 11 (™11 na pilocie).
— Wecisng¢ RECORD @ — nagrywanie rozpocznie sie od Q'}.
wybranego fragmentu. T @
6. Aby przerwa¢ nagrywanie na chwile wystarczy wcisnat

PAUSE 11. Powr6t do nagrywania nastapi po ponownym
wecisnieciu PAUSE 1.
7. Zakonczenie nagrywania klawiszem STOPeOPEN HA.
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NAGRYWANIE

KONSERWACJA

Disjod

Nagrywanie z radia

1. Dostroi¢ odbiornik do szukanej stacji radiowej (patrz
DOSTROJENIE DO STACJI RADIOWYCH).

2. Nacisnag¢ STOP*OPEN BA w celu otwarcia kieszeni kasety.

3. Whozy¢ czysta kasete magnetofonowa, zamknac kieszen.

4. Nagrywanie rozpocznie sie po naci$nieciu RECORD @.

5. Aby przerwaé nagrywanie na chwile wystarczy wcisnat
PAUSE 11. Powrét do nagrywania nastapi po ponowny
mwecisnieciu PAUSE I1.

6. Zakonczenie nagrywania klawiszem STOPeOPEN A

Konserwacja magnetofonu

W celu osiggnigcia najlepszej jakosci nagrywania i odtwarzania,

po kazdych 50 godzinach uzytkowania, lub $rednio raz na miesiac

trzeba oczyscic czesci A),(®) i (© w obydwu deckach, zgodnie z

rysunkiem ponizej. Czysci¢ nalezy wacikiem lekko zwilzonym w

alkoholu lub specjalnym ptynie do czyszczenia gtowic.

1. Otworzy¢ kieszen magnetofonu klawiszem STOPeOPEN HA .

2. Nacisnat PLAY < i wyczysci¢ gumowe rolki dociskowe (©).

3. Nastepnie nacisng¢ PAUSE 111 wyczysci¢ gtowice
magnetyczne (A) oraz trzonek (B) .

4. Po zakonczeniu czyszczenia nacisngé STOPeOPEN HA .

Uwaga: Czyszczenia gtowic mozna dokonac poprzez jednorazowe

odtworzenie taSmy czyszczacey.

Informacje ekologiczne

%; 2
— =
—=p

Nie uzywamy zadnych zbgednych opakowan. UczyniliSmy wszystko, aby opakowanie mozna tatwo
rozdzieli¢ na trzy odrgbne materiaty: karton (pudetko), styropian (zabezpieczenia), oraz polietylen

(torebki, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatow, ktére mozna podda¢ procesowi odzysku, o ile
przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Prosimy o przestrzeganie przepisow lokalnych
dotyczacych sktadowania opakowan, zuzytych baterii oraz przestarzatych urzadzen.
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USUWANIE USTEREK

W przypadku usterki, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste.
Jezeli pomimo ponizszych wskazéwek usterki nie udato sig zlikwidowa¢, nalezy skontaktowat sig z

najblizszym sprzedawcg lub serwisem.

OS TRZEZENIE: nie wolno otwieraé obudowy, gdyz grozi to porazeniem
elektrycznym. W Zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu
we wfasnym zakresie, oznacza to howiem utrate gwarancji.

PROBLEM

— MOZLIWA PRZYCZYNA
e SPOSOB NAPRAWY

Brak dzwigku/zasilania

_ _ L
7~ 4150 na wySwietlaczu

— Pokretto sity gtosu VOLUME nie ustawione
e Ustawic site gtosu VOLUME

— Podfaczone stuchawki

e (Odfaczy¢ stuchawki

— Kabel zasilania Zle wtozony

e Podtaczy¢ kabel w odpowiedni sposdb

— Wyczerpane/zle wtozone baterie

e Wiozy¢ (nowe) baterie we wtasciwy sposéb

Silny przydzwigk lub szum podczas
odbioru radiowego

— Plyta CD-R(W) jest pusta lub nie zostata
stinalizowana

e Wtozyé sfinalizowang ptyte CD-R(W)

— Ptyta CD jest zarysowana lub brudna

e Wymieni¢/wyczyscié ptyte CD, patrz :
Konserwacja

Polski

Odtwarzacz CD przeskakuje przez utwory

— Zakftdcenia elektryczne: odbiornik zbyt blisko
telewizora, magnetowidu lub komputera
e Zwiekszy¢ odlegtos¢ od innych urzadzen

Staby odbiér radiowy

— Piyta CD jest uszkodzona lub zabrudzona
e Wiozyé inng ptyte CD lub wyczyscic ptyte
— Dziata funkcja SHUFFLE lub PROGRAM

e Wyftaczy¢ tryb SHUFFLE/PROGRAM

Staba jakosc dzwieku z kasety

— Staby sygnat radiowy

® FM: Rozciggnat i skierowac anteng teleskopowa
FM dla uzyskania najlepszego odbioru

o MW (AM): Obréci¢ zestaw dla uzyskania
optymalnego odbioru

- | L.
12 2 05C lub 3 E- - na wySwietlaczu

— Kurz i zanieczyszczenia na gtowicach, itp

e (Oczyscit czesci magnetofonu, patrz:
Konserwacja

— Uzywany jest niewlfasciwy rodzaj kasety
(METAL lub CHROME).

¢ Do nagrywania uzywac tylko kaset NORMAL
(IECT).

Nagrywanie nie dziata

— Brak ptyty CD w kieszeni

o Wrozy¢ ptyte CD

— Ptyta CD jest zarysowana lub brudna

e Wymieni¢/wyczyscic ptyte CD,
patrz:Konserwacja

— Kondensacja wilgoci na soczewkach lasera

e Poczekaé, az soczewki przystosuja sie do
temperatury otoczenia

— Wylamane fiszki zabezpieczajace w kasecie
e Zaklei¢ tasma klejgca otwor z tytu kasety

Pilot dziata z usterkami

— Wyczerpane baterie

e Wrozy¢ nowe baterie

— Niewfasciwie wiozone baterie

e Wrozy¢ baterie we wtasciwy sposob

— Zbyt duzy kat/odlegtosc pilota od zestawu

e 7mniejszy¢ odlegto$¢ od zestawu/skierowac
pilota w kierunku zestawu

Producent zastrzega mozliwosé wprowadzania zmian technicznych.

Zestaw spetnia wymogi Unii Europejskiej odnosnie poziomu zaktocen radiowych.
Tabliczka znamionowa znajduje sie na dole obudowy.
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